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SORRENTO 3 LIGHT TABLE LAMP 
INSTALLATION INSTRUCTIONS  

These instructions are provided for your safety.   
Please read carefully before commencing work and retain for future reference. 

 
 

SAFETY INFORMATION 
* If you are in any doubt consult a person competent to give advice on the installation of electrical equipment. 
*   If the external flexible cable of the lamp is damaged it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service 

agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard. 
* When changing the bulb, always unplug from the mains and allow the old bulb to cool down before handling. Dispose of 

used bulbs carefully. 
*   Always be sure to use the correct type and wattage of bulbs as indicated on the fitting. Do not exceed stated wattage. 
 

INSTALLATION 
 

 
1. Unscrew the decorative metal ball finial from the top of the central lamp stem. Position shade over the stem and secure in 

place with the screw thread finial removed earlier. 
 
2. Fit the bulb type and wattage as indicated on the product. Do not exceed the maximum wattage stated. 
 
3. Your table lamp is now ready for use. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GENERAL INFORMATION 
This fitting is designed for internal use only and must be fitted to a DRY SURFACE as any dampness in plaster or 

paint can damage the finish. Do not use polish or abrasive cleaner - just a soft dry cloth. 
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INSTALLATIONSANLEITUNGEN   
Diese Anleitungen werden zu Ihrer Sicherheit bereitgestellt.   

Bitte lesen Sie diese sorgfï¿½ltig durc h, bevor Sie mit der Arbeit beginnen, und bewahren Sie diese 
zu Nachschlagezwecken auf. 

 
 

SICHERHEITSINFORMATION 
* Bitte fragen Sie bei Zweifeln eine bezï¿½glich der Installation elektrischer Vorrichtungen sachkundige Person um Rat.  
*  Falls das externe flexible Kabel der Lampe beschï¿½digt wird, darf diese ausschlieï¿½lich vom Lampenhersteller bzw. dessen 

Kundendienst oder einer ï¿½hnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.  
*  Schalten Sie bei einem Wechsel der Glï¿½hbirne immer die Netzs tromversorgung aus und lassen Sie die alte Glï¿½hbirne 

abkï¿½hlen, bevor Sie diese anfassen. Entsorgen Sie alte Glï¿½hbirnen sorgfï¿½ltig.  
*  Stellen Sie immer sicher, eine Glï¿½hbirne der korrekten Art und mit der korrekten Wattzahl entsprechend den Angaben auf 

der Fassung zu verwenden. ï ¿ ½berschreiten Sie niemals die angegebene Wattzahl.  
 

INSTALLATION 
 

 
1. Schrauben Sie die dekorative Knaufschraube oben am zentralen Lampenstiel ab. Setzen Sie den Schirm oben auf den Stiel 

und sichern Sie diesen mit dem vorher entfernten Gewindeknauf. 
 
2. Schrauben Sie die Glï¿½hbirne hinein, deren Art und Wattzahl den auf dem Produkt angegebenen Daten entsprechen 

mï¿½ssen. ï¿½berschreiten Sie niemals die angegebene maximale Wattzahl.  
 
3. Die Tischlampe kann jetzt verwendet werden. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ALLGEMEINE INFORMATION 
Diese Fassung ist nur fï¿½r Innenbereiche ausgelegt und muss auf einer TROCKENEN OBERFLï¿½CHE angebracht 
werden, da Feuchtigkeit im Putz oder der Farbe die Oberflï¿½chenbeschaffenheit angreifen kann. Bitte keine Polier-  

oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden – nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen. 
 
 
 

LAMPE DE TABLE 3 LUMIï¿½RES SORRENTO  
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION  

Ces instructions sont fournies pour votre sï¿½curitï¿½.   
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Veuillez les lire attentivement avant de commencer les travaux et les conserver pour rï¿½fï¿½rence 
future. 

 
 

INFORMATIONS DE Sï¿½CURITï¿½  
* En cas de doute, consultez une personne compï¿½tente pour obtenir des conseils ï¿½ propos de l’installation d’un ï¿½quipement 

ï¿½lectrique.  
*   Si le cï¿½ble sou ple extï¿½rieur du luminaire est endommagï¿½, il devra ï¿½tre remplacï¿½ exclusivement par le fabricant ou par son 

agent de service ou une personne de qualification ï¿½quivalente afin d'ï¿½viter tout risque.  
* Lorsque vous remplacez l’ampoule, dï¿½branchez toujours l’al imentation secteur et laissez refroidir l'ancienne ampoule 

avant de la manipuler. ï¿½liminez les ampoules usï¿½es conformï¿½ment ï¿½ la rï¿½glementation.  
*   Veillez toujours ï¿½ utiliser des ampoules de type et de puissance corrects comme indiquï¿½ sur le luminaire.  Ne dï¿½passez pas 

la puissance indiquï¿½e.  
 

INSTALLATION 
 

 
4. Dï¿½vissez la boule mï¿½tallique dï¿½corative du dessus de la tige de la lampe centrale.  Positionnez l'abat-jour par dessus la tige 

et sï¿½curisez- le en place ï¿½ l’aide de la boule ornementale molletï¿½e retirï¿½e pr ï¿½cï¿½demment.  
 
5. Adaptez une ampoule de type et de puissance adï¿½quats comme indiquï¿½ sur le produit.  Ne dï¿½passez pas la puissance 

maximale indiquï¿½e.  
 
6. Votre lampe de table est maintenant prï¿½te ï¿½ ï¿½tre utilisï¿½e.  
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

INFORMATIONS Gï¿½Nï¿½RALES  
Ce luminaire est destinï¿½ exclusivement ï¿½ un usage ï¿½ l’intï¿½rieur et doit ï¿½tre installï¿½ sur une SURFACE Sï¿½CHE, car 

toute humiditï¿½ dans le plï¿½tre ou la peinture risquerait d’endommager sa finition. N’utilisez pas de vernis ni de 
dï¿½tergen t abrasif, simplement un chiffon doux et sec. 

 
 

SORRENTO 3 ,ù,./,�0$6$�/$0%$6, 
0217$-�7$/ø0$7/$5,�  

%X�WDOLPDWODU�VL]LQ�HPQL\HWLQL]�LoLQ�VXQXOPDNWDGÕU��� 
/�WIHQ�LúH�EDúODPDGDQ�|QFH�EX�WDOLPDWODUÕ�GLNNDWOL�ELU�úHNLOGH�RNX\XQX]�YH�LOHULGH�

NXOODQÕODELOPHVL�LoLQ�VDNOD\ÕQÕ]� 
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(01ø<(7�%ø/*ø/(5ø 
* (OHNWULNOL�FLKD]ODUÕQ�NXUXOXPX�NRQXVXQGD�KHUKDQJL�ELU�WHUHGG�W�\DúDPDQÕ]�KDOLQGH�EX�NRQXGD�\HWNLQ�ELU�NLúLQLQ�WDYVL\HVLQH�

EDúYXUXQX]� 
*   /DPEDQÕQ�GÕú�NÕVPÕQGD�\HU�DODQ�HVQHN�NDEORQXQ�]DUDU�J|UP�ú�ROPDVÕ�GXUXPXQGD�EX�NDEOR��KHUKDQJL�ELU�WHKOLNH\H�PH\GDQ�

YHULOPHPHVL�DGÕQD�VDGHFH �UHWLFL�ILUPD���UHWLFLQLQ�VHUYLVL�\D�GD�DFHQWHVL�\D�GD�EHQ]HU�HKLO�ELU�úDKÕV�WDUDIÕQGDQ�
GH÷LúWLULOHFHNWLU� 

* $PSXO�GH÷LúWLULUNHQ�HOHNWUL÷L�KHU�]DPDQ�DQD�úDOWHUGHQ�NDSDWÕQÕ]�YH�HVNL�DPSXO��V|NPHGHQ�|QFH�VR÷XPDVÕQÕ�EHNOH\LQL]��
(VNL�DPSXOOHUL�GLNNDWOL�ELU�úHkilde bertaraf ediniz. 

*   +HU�]DPDQ�DYL]HQLQ��]HULQGH�EHOLUWLOPLú�RODQ�WLS�YH�ZDWW�VHYL\HVLQGH�DPSXO�NXOODQÕOGÕ÷ÕQGDQ�HPLQ�ROXQX]��Belirtilen watt 
VHYL\HVLQL�DVOD�DúPD\ÕQÕ]� 

 
0217$-�7$/ø0$7/$5,� 

 

 
1. LambanÕn RUWD�J|YGH�NÕVPÕQGD�\HU�DODQ�\XYDUODN dekoratif sRPXQX�V|N ï ¿ ½nï¿½z . *|OJHOL÷L�J|YGHQLQ��]HULQH�RWXUWDUDN�GDKD�

|QFH�V|NP�ú�ROGX÷XQX]�\XYDUODN�VRPXQ�LOH�\HULQH�VDELWOH\LQL]. 
 
2. $PSXO�Q�WDNÕOPDVÕ��$PSXO�Q�WLSL�YH�ZDWW�VHYL\HVL�� ï ¿ ½rï¿½nï¿½n  �]HULQGH�EHOLUWLOGL÷L�JLEL�ROPDOÕGÕU��Belirtilmekte olan azami 

watt seviyesini DúPD\ÕQÕ]. 
 
3. %X�DúDPDGD�PDVD�ODPEDQÕ]�DUWÕN�NXOODQÕPD�KD]ÕUGÕU.  
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

*(1(/�%ø/*ø 
%X�DYL]H�VDGHFH�Lo�PHNDQ�NXOODQÕPÕ�DPDFÕ�LOH�WDVDUODQPÕú�ROXS��ER\D�YH�VÕYD�GkKLOLQGH�\HU�DODQ�KHU�W�UO��
rutubet/nem aYL]HQLQ�\�]H\LQH�]DUDU�YHUHELOHFH÷LQGHQ�PXWODND�.858�%ø5�<h=(<(�PRQWH�HGLOPHOLGLU� 

$YL]H��]HULQGH�FLOD�SDUODWÕFÕ�\D�GD�DúÕQGÕUÕFÕ�WHPL]OLN�PDO]HPHOHUL�NXOODQPD\ÕQÕ]��VDGHFH�\XPXúDN��NXUX�EH]�
ile temizleyiniz. 
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